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PL
ORYGINALNA INSTRUKCJA OBSLUGI
(TLUMACZENIE)
MECHANICZNY KLUCZ DYNAMOMETRYCZNY

08-821, 08-835, 08-837, 08-845

] OSTRZEZENIE

PRZED UZYCIEM KLUCZA DYNAMOMETRYCZNEGO
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE
OBSLUGI. W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK WATPLIWOSCI
PROSIMY O KONTAKT Z PRODUCENTEM, ABY UNIKNAC
WYPADKOW ZWIAZANYCH Z BEZPIECZENSTWEM |
USZKODZENIA MOMENTU OBROTOWEGO W WYNIKU
NIEPRAWIDLOWEJ OBSLUGI.

OPIS STRON GRAFICZNYCH
a) Klucz dynamometryczny
b) Klasyczna nasadka

c) Nakretka dociskowa

d) Linia $rodkowa

e) Gtéwna podziatka

f) Dodatkowa podziatka

Q) Linia odniesienia dla stopnia
h) Blokada

i) Krok 1: Ustaw na 60 Nm
j) Krok 2: Ustaw na 66 Nm

PRACA /| USTAWIENIA

1. Przewodnik wyboru

Wybierz odpowiedni typ klucza dynamometrycznego oraz
nasadki zgodnie z warto$cig momentu obrotowego wymagang
dla dokrecanej $ruby lub nakretki.

2. Jak korzysta¢ - ustaw wartos¢ momentu obrotowego

* Wyciagnij raczke, aby odblokowa¢ dodatkowg podziatke

e Przekre¢ dodatkowg podziatke, aby ustawi¢ moment obrotowy
(kombinacja warto$ci na podziatce gtéwnej i dodatkowej)

Przyktad: Aby ustawi¢ moment obrotowy na 66 Nm

e Obré¢ dodatkowg podziatke do 60 Nm na gtéwnej podziatce
w poblizu linii odniesienia. Teraz moment obrotowy jest
ustawiony na 60Nm

e Obracaj zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az 6 na

dodatkowej podziatce zréwna sie z linig $rodkowa. Teraz

moment obrotowy jest ustawiony na 66 Nm

Natéz nasadke na koncowke sruby lub nakretke.

Przekre¢ klucz dynamometryczny zgodnie z ruchem

wskazoéwek zegara, aby dokreci¢ $rube

« W momencie ustyszenia dzwieku, przestan dokreca¢ $rube,
dzwiek oznacza, ze $ruba jest juz przy ustawionej wartosci
momentu obrotowego.

. Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania
Upewnij sig, ze klucz dynamometryczny jest prawidtowo
ustawiony przed uzyciem. (Moment obrotowy jest ustawiony
na minimalnej skali do wysytki)

e W celu przeprowadzenia regularnej kontroli dziatania i
doktadnosci, prosze udac sie do profesjonalnego serwisu. Nie
naprawia¢ na wtasng reke.

o W przypadku przechowywania klucza dynamometrycznego
przez diugi czas nalezy przechowywaé klucz z podziatkg
momentu obrotowego ustawiong na najnizsze ustawienie, a
nastgpnie natozy¢ olej nierdzewny i przechowywaé w suchym
miejscu

e Aby zadba¢ o doktadno$¢ klucza dynamometrycznego,
nalezy go sprawdzac raz w roku lub po 5000 uzyciach.

e Zabrania sie uzywania klucza dynamometrycznego jako

miotka, uzywania szczypiec do zaciskania klucza Ilub

uzywania klucza w wodzie.

w

4. Tabela konwersji momentu obrotowego
z Na Przelicznik
cNm in-Ib 0.0885
cNm ft-lb 0.00737
cNm Nm 0.01
Nm in-Ib 8.85074
Nm ft-lb 0.73756

Nm kg-cm 10.1972

Nm kg-m 0.10197

Nm cNm 100
kg-cm in-lb 0.86796
kg-cm ft-lb 0.07233
kg-cm Nm 0.09806
kg-m in-lb 86.7961
kg-m ft-Ib 7.23301
kg-m Nm 9.80665

EN

ORIGINAL USER MANUAL
MECHANICAL TORQUE WRENCH

08-821, 08-835, 08-837, 08-845

WARNING
READ THIS INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE
USING THE TORQUE WRENCH. IN CASE OF ANY DOUBTS,
PLEASE CONTACT THE MANUFACTURER TO AVOID
SAFETY ACCIDENTS AND TORQUE DAMAGE CAUSED BY
INCORRECT HANDLING.

DESCRIPTION OF THE GRAPHIC SIDES
a) Torque wrench

b) Classic cap

c) Compression nut

d) Centerline

e) Main graduation

f) Additional graduation
g) Step reference line
h) Blockage

i) Step 1: Set to 60 Nm
j) Step 2: Set to 66 Nm

OPERATION / SETTINGS

1. Selection guide

Select the appropriate type of torque wrench and socket

according to the torque required for the bolt or nut to be

tightened.

2. How to use - set the torque value

o Pull out the handle to unlock the extra scale

e Turn the additional scale to set the torque (combination of values
on the main scale and the auxiliary scale)

Example: To set the torque to 66 Nm

Rotate the additional scale to 60 Nm on the main scale near
the reference line. Now the torque is set to 60Nm

Turn clockwise until the 6 on the additional ruler is aligned with
the center line. Now the torque is set to 66 Nm

« Place the cap over the tip of the bolt or nut.

Turn the torque wrench clockwise to tighten the screw

When you hear the sound, stop tightening the screw, the
sound means that the screw is at the set torque value.

w

Precautions for Use

e Make sure the torque wrench is properly set before use.
(Torque is set to Minimum Shipment Scale)

Please visit a professional service center for regular functional
and accuracy checks. Do not repair on your own.

When storing a torque wrench for a long time, store the
wrench with the torque scale set to the lowest setting, then
apply stainless steel oil and store in a dry place

To ensure the accuracy of the torque wrench, check it once a
year or after 5,000 uses.

Itis forbidden to use a torque wrench as a hammer, use pliers
to tighten the wrench or use the wrench in water.

4. Torque conversion table
From To Multiply
cNm in-lb 0.0885
cNm ft-lb 0.00737
cNm Nm 0.01
Nm in-Ib 8.85074
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Nm ft-lb 0.73756
Nm kg-cm 10.1972
Nm kg-m 0.10197
Nm cNm 100
kg-cm in-lb 0.86796
kg-cm ft-lb 0.07233
kg-cm Nm 0.09806
kg-m in-lb 86.7961
kg-m ft-Ib 7.23301
kg-m Nm 9.80665

DE
ORIGINAL BENUTZERHANDBUCH
MECHANISCHER DREHMOMENTSCHLUSSEL
08-821, 08-835, 08-837, 08-845
WARNUNG _

LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG
DURCH, BEVOR SIE DEN DREHMOMENTSCHLUSSEL
VERWENDEN. IM FALLE VON ZWEIFELN KONTAKTIEREN
SIE BITTE DEN HERSTELLER, UM SICHERHEITSUNFALLE
UND DREHMOMENTSCHADEN DURCH UNSACHGEMASSE
HANDHABUNG ZU VERMEIDEN.

BESCHREIBUNG DER GRAFISCHEN SEITEN
a) Drehmomentschliissel

b) Klassische Miitze

c) Kompressionsmutter

d) Die Mittellinie

e) Hauptabschluss

f) Zusatzabschluss
9) Bezugslinie fur die Stufe
h) Blockade

i) Schritt 1: Auf 60 Nm . einstellen
j) Schritt 2: Auf 66 Nm . einstellen

BEDIENUNG / EINSTELLUNGEN

1. Auswahlhilfe
Wahlen Sie den geeigneten Drehmomentschliissel- und

Steckschlisseltyp entsprechend dem Drehmoment aus, das fir
die anzuziehende Schraube oder Mutter erforderlich ist.

2. Wie zu verwenden - Stellen Sie den Drehmomentwert ein

e Ziehen Sie den Griff heraus, um die zusatzliche Skala zu
entriegeln

« Drehen Sie die Zusatzskala, um das Drehmoment einzustellen
(Kombination von Werten auf der Hauptskala und der Hilfsskala)

Beispiel: Drehmoment auf 66 Nm . einstellen

Drehen Sie die Zusatzskala auf 60 Nm auf der Hauptskala
nahe der Bezugslinie. Jetzt ist das Drehmoment auf 60Nm .
eingestellt

Im Uhrzeigersinn drehen, bis die 6 auf dem zusatzlichen
Lineal mit der Mittellinie ausgerichtet ist. Jetzt ist das
Drehmoment auf 66 Nm . eingestellt

Setzen Sie die Kappe Uber die Spitze der Schraube oder
Mutter.

Drehen Sie den Drehmomentschlissel im Uhrzeigersinn, um
die Schraube festzuziehen

Wenn Sie das Gerausch horen, stoppen Sie das Anziehen der
Schraube. Das Gerausch bedeutet, dass die Schraube den
eingestellten Drehmomentwert erreicht hat.

. VorsichtsmaRnahmen fur die Verwendung

Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass der
Drehmomentschlissel richtig eingestellt ist. (Drehmoment ist
auf Mindestlieferungsmafstab eingestellt)

Bitte besuchen Sie ein professionelles Servicecenter fiir
regelmafige Funktions- und Genauigkeitsprifungen. Nicht
selbst reparieren.

Wenn Sie einen Drehmomentschlissel fir langere Zeit
lagern, bewahren Sie ihn mit der Drehmomentskala auf der
niedrigsten Einstellung auf, tragen Sie dann Edelstahlol auf
und lagern Sie ihn an einem trockenen Ort

w

e Um die Genauigkeit des Drehmomentschlissels zu
gewabhrleisten, Gberprifen Sie ihn einmal jéhrlich oder nach
5.000 Einsétzen.

e Es ist verboten, einen Drehmomentschlissel als Hammer zu
verwenden, den Schlussel mit einer Zange anzuziehen oder
den Schlussel im Wasser zu verwenden

4. Drehmoment-Umrechnungstabelle

Von Zu Konverter
cNm in-lb 0.0885
cNm ft-lb 0.00737
cNm Nm 0.01
Nm in-lb 8.85074
Nm ft-Ib 0.73756
Nm kg-cm 10.1972
Nm kg-m 0.10197
Nm cNm 100
kg-cm in-lb 0.86796
kg-cm ft-lb 0.07233
kg-cm Nm 0.09806
kg-m in-lb 86.7961
kg-m ft-Ib 7.23301
kg-m Nm 9.80665

RU
OPUrMHAN PYKOBOACTBO NONIb3OBATENA
MEXAHWYECKUE FAEYHbIN KntoY

08-821, 08-835, 08-837, 08-845
PEAYPEXOEHWNE
BHUMATENBHO MPOYUTAMTE JAHHOE PYKOBOACTBO
no  SKCMNYATAUMW MEPEA  WCMONb30OBAHWEM
OVNHAMUYECKOTO  KIKOYA. B CNYYAE  KAKWUX-NIMEO

COMHEHWUN, MOXANYNCTA, CBAXWUTECb C
MPON3BOAUTENEM, YTOBbl  U3BEXATb  CNYYAN
BEE3OMNACHOCTU n YWEPBOB, BbI3BAHHbIX

HEMPABW/bHBIM OBPALLEHVEM.

OMUCAHUE TPPA®UYECKUX CTOPOH

a) AvHaMoMETpUYECKUiA Koy

b) Knaccuueckas kenka

¢) KomnpeccuoHHas raika

d) oceBast NuHUsA

e) OcHOBHOW BbINyck

f) ononHuTenbHas rpagaums

g) OnopHasi NMHUS CTYNEHbKN

h) sacopexue

i) LWar 1: YcraHoBuTe Ha 60 Hm.

j) War 2: YctaHoBuTe Ha 66 HM.

1. PykoBoACTBO no BbiGopy

BbiGepuTe noaxoaswuuii TMN AMHAMOMETPUYECKOrO Kiioya U
rONOBKM B COOTBETCTBUM  C  KPYTALWMUM  MOMEHTOM,
HeoBXoAnMbIM Ans 3aTsXKM GonTa Unu ranku.

2. Kak wvcnonb3oBaTb - YCTaHOBWUTb 3HaYeHWe KpyTAliero
MOMeHTa

e BbITsiHUTE pyuky, 4TOGbl pa3brokupoBaTb AOMOSHUTENbHYIO
LKany.

MoBepHUTE  [OMOMHUTENbHYIO  LUKany, YTOObl YCTAaHOBUTbL
KPYTALLMIA MOMEHT (KOMBUHALMA 3HAaYEHUI Ha OCHOBHOW LUKane
1 BCMOMOraTernbHOM LKane)

Mpumep: ycTaHOBUTL KpyTAWwwMiA MomeHT 66 Hwm.Rotate the
additional scale to 60 Nm on the main scale near the reference
line. Now the torque is set to 60Nm

MoBopauuBaiite nNo 4acoBoW cTpenke, noka 6 Ha
[OMOMHUTESNIbHO NUHEelKe He COBMECTUTCS C LieHTpanbHo
nVHWen. Tenepb KPYTALWMUIA MOMEHT yCTaHOBNEH Ha 66 Hwm.

e HapeHbTe konnayok Ha KOHYMK GonTa UnK ramku.
MoBepHUTE ANHAMOMETPUYECKMII KITIOY MO YacoBOW CTperike,
4YTOObI 3aTSHYTb BUHT.
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. KOI',E[E Bbl yCnbllWWINTE 3BYK, MPEKpaTUTE 3aTArMBaTh BUHT, 3BYK
0O3Ha4aerT, YTO BUHT HaxoAmnTCcA Ha YCTaHOBNEHHOM 3Ha4YeHuu
KpyTALWEero MOMeHTa.

3. Mepbl NpefocTOPOXKHOCTU NPU NCMONB30BAHUU
e Mepen UCMonb30BaHUEM y6eautecs, 41O
OVMHaMOMETPUYECKWI  KMIOY  YCTAHOBMEH  MPaBumbHO.

(KpyTSILUMIA MOMEHT YCTaHOBMEH HAa MWHUMAIbHYIO LuKany
OTrpy3Km)
e [loxanyiicta, nocewjante npodeccUoHanbHbIA CEPBUCHbIN
LeHTp Ans perynsipHbiX NpoBepok pabBoTocnocobHocT 1
TOYHOCTU. He peMOHTVpYINTe CaMOCTOSITENbHO.
Mpn XpaHeHUM AMHaMOMETPUYECKOro Knioya B TeyeHue
ANMUTENbHOTO BPEMEHW XPaHWUTE FaeyHblil KMoy CO LUKanow
KPYTSILLEr0 MOMEHTa, YCTAHOBMEHHOW Ha MUHUManbHoe
3HauveHue, 3aTeM HaHecUTe Macno Ans HepxaBetoLiei cTanu
1 XpaHUTe B CyXOM MecTe.
YT1o6bl rapaHTMpOBaTb TOYHOCTb [AUMHAMOMETPUYECKOro
Knioya, NpoBepsnTe ero oguH pas B rog unu nocne 5000
ncnonb30BaHuii.
BanpelaeTtca ucnonb3oBaTb AWHAMOMETPUYECKUIA KoY B
KayecTBe MOJIOTKa, UCMONb30BaTb NNOCKOrybLbl AN 3aTHXKN
KMoYa Unu Mcnonb3oBaTb KMOY B BOAE..

4. Tabnuua npeo6pa3oBaHWA KPYTALLEro MOMEHTa
ns K KoHBepTep
cNm in-lb 0.0885
cNm ft-Ib 0.00737
cNm Nm 0.01
Nm in-lb 8.85074
Nm ft-Ib 0.73756
Nm kg-cm 10.1972
Nm kg-m 0.10197
Nm cNm 100
kg-cm in-lb 0.86796
kg-cm ft-Ib 0.07233
kg-cm Nm 0.09806
kg-m in-lb 86.7961
kg-m ft-lb 7.23301
kg-m Nm 9.80665
HU

EREDETI HASZNALATI UTASITAS
MECHANIKUS NYOMATKOR

08-821, 08-835, 08-837, 08-845

FIGYELEM
A NYOMOKONYV HASZNALATA ELOTT GONDOSAN
OLVASSA EL EZT AZ UTASITASI KEZIKONYVET.
BARMILYEN  KETSEG ESETEN  FORDULJON A
GYARTOHOZ, HOGY ELKERULJE A HELYTELEN
KEZELESBOL SZARMAZO  BALESETEKET ES A
NYOMATEKKAROSODAST.

A GRAFIKAI OLDALOK LEIRASA
a) Nyomatékkulcs

b) Klasszikus sapka

c) Kompressziés anya

d) K6zépvonal

e) F6 érettségi

) Tovabbi érettségi

g) Lépési referencia vonal

h) Elzarodas

i) 1. Iépés: Allitsa 60 Nm-re

j) 2. 1épés: Allitsa 66 Nm értékre

MUKODES / BEALLITASOK

1. Kivélasztasi utmutat6
Vélassza ki a megfelel6 tipusi nyomatékkulcsot és foglalatot a

csavar vagy anya meghlzasahoz szikséges nyomatéknak
megfeleléen.

2. Hogyan kell hasznalni - allitsa be a nyomaték értékét

e Huzza ki a fogantyat az extra mérleg kinyitdsahoz
o Forgassa el a kiegészitd skalat a forgatényomaték beallitasahoz
(a f6 skéla és a kiegészit6 skala értékeinek kombinacidja)

Példa: A nyomaték bedllitisa 66 Nm-re

e Forgassa a kiegészit6 skalat 60 Nm-re a f6 skalan a
referencia vonal kozelében. Most a nyomaték beallitasa
60Nm

e Forgassa az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba, amig a

kiegészité vonalzé 6-ja a kdzépvonalhoz nem illeszkedik.

Most a nyomaték bedllitisa 66 Nm

Helyezze a kupakot a csavar vagy az anya hegyére.

A csavar meghlzasahoz forgassa a nyomatékkulcsot az

éramutato jarasaval megegyez6 iranyba.

e Amikor meghallja a hangot, hagyja abba a csavar
meghulzasat, a hang azt jelenti, hogy a csavar a beallitott
nyomatékértéken van.

w

. A hasznélatra vonatkoz6 6vintézkedések

Hasznalat elétt ellenérizze, hogy a nyomatékkulcs
megfeleléen van-e bedllitva. (A forgatonyomaték minimalis
szallitasi méretaranyra van allitva)

Kérjik, latogasson el egy szakszervizbe rendszeres
miikddési és pontossagi ellenérzése céljabdl. Ne javitsa
egyeddl.

Ha nyomatékkulcsot hosszabb ideig tarol, tarolja a
csavarkulcsot ugy, hogy a forgatonyomaték skala a
legalacsonyabb értékre van allitva, majd alkalmazzon
rozsdamentes acél olajat és tarolja szaraz helyen.

A nyomatékkulcs pontossaganak biztositdsa érdekében
ellendrizze azt évente egyszer vagy 5000 hasznalat utan.
Tilos kalapacsként nyomatékkulcsot hasznalni, fogd
segitségével meghuzni a kulcsot, vagy vizben hasznalni.

4. Nyomatékatalakitasi tablazat

Tol tol Nak nek Atalakité
cNm in-Ilb 0.0885
cNm ft-Ib 0.00737
cNm Nm 0.01
Nm in-Ib 8.85074
Nm ft-Ib 0.73756
Nm kg-cm 10.1972
Nm kg-m 0.10197
Nm cNm 100
kg-cm in-lb 0.86796
kg-cm ft-Ib 0.07233
kg-cm Nm 0.09806
kg-m in-Ilb 86.7961
kg-m ft-Ib 7.23301
kg-m Nm 9.80665

SK
POVODNA POUZIVATELSKA PRIRUCKA
MECHANICKY MOMENTOVY KLiC
08-821, 08-835, 08-837, 08-845

i POZOR _
PRED POUZITIM MOMENTOVEHO NARADIA SI POZORNE
PRECITAJTE TENTO NAVOD NA POUZITIE. V PRIPADE
AKYCHKOLVEK POCHYBNOSTI, PROSIM KONTAKTUJTE
VYROBCA, ABY SA ZABRANILI BEZPECNOSTNYM
NEHODAM A POSKODENIU MOMENTU SPOSOBENE
NESPRAVNOU MANIPULACIOU.

OPIS GRAFICKYCH STRAN
a) Momentovy klu¢

b) Klasicka ¢iapka

c) Lisovacia matica

d) Stredova ¢iara

e) Hlavné promdcie

f) Dodato&né odstupriovanie
g) Krokova referenéna Ciara
h) Blokovanie
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i) Krok 1: Nastaveny na 60 Nm
j) Krok 2: Nastaveny na 66 Nm

PREVADZKA / NASTAVENIA

1. Sprievodca vyberom
Vyberte vhodny typ momentového kli¢a a nastréného klUca

podla momentu potrebného na dotiahnutie skrutky alebo matice.

2. Ako pouzivat’ - nastavte hodnotu kratiaceho momentu

« Vytiahnite rukovat, aby ste odomkli dalSiu stupnicu
e Otacanim pridavnej stupnice nastavte kratiaci moment
(kombinécia hodn6t na hlavnej stupnici a na pomocnej stupnici)

Priklad: Nastavit krutiaci moment na 66 Nm

Pridavnu stupnicu otote na 60 Nm na hlavnej stupnici v
blizkosti referen¢nej ¢iary. Teraz je kratiaci moment
nastaveny na 60Nm

Otacajte v smere hodinovych ruciciek, kym 6 na pridavnom
pravitku nie je v jednej rovine so stredovou &iarou. Teraz je
kratiaci moment nastaveny na 66 Nm

Nasadte kryt na hrot skrutky alebo matice

Utiahnite skrutku momentovym klG¢om v smere hodinovych
ruciciek

Ked pocujete zvuk, prestarite dotiahnut skrutku, zvuk
znamena, Ze skrutka je na nastavenej hodnote krutiaceho
momentu.

w

. Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani
Pred pouzitim sa uistite, ¢i je momentovy klu¢ spravne
nastaveny. (Krdtiaci moment je nastaveny na minimalnu
mierku prepravy)
Pravidelné kontroly funkénosti a spravnosti najdete v
profesionalnom servisnom stredisku. Neopravujte
svojpomocne.
Pri dlhodobom skladovani momentového kltuca skladujte kfu¢
s mierkou momentu nastavenou na najniz$iu hodnotu, potom
naneste olej z nehrdzavejucej ocele a uloZte na suchom
mieste
Aby ste zaistili presnost momentového kluca, skontrolujte ho
raz ro¢ne alebo po 5 000 pouzitiach
Je zakazané pouzivat momentovy k¢ ako kladivo, pomocou
kliesti utiahnite klu¢ alebo pouZzite klu¢ vo vode.

4. Prevodna tabulka kratiaceho momentu
S On Prevadzac
cNm in-lb 0.0885
cNm ft-Ib 0.00737
cNm Nm 0.01
Nm in-Ib 8.85074
Nm ft-lb 0.73756
Nm kg-cm 10.1972
Nm kg-m 0.10197
Nm cNm 100
kg-cm in-Ib 0.86796
kg-cm ft-lb 0.07233
kg-cm Nm 0.09806
kg-m in-Ib 86.7961
kg-m ft-lb 7.23301
kg-m Nm 9.80665



https://manualsee.com/blog/YJz7QECTa.html

